
et religicusc avcc la langue des prcmi&n•s 
traductions de the,Ure du repertoire uni
vcrsel, l'auteur constate que durant le 
tl'mps on assiste a un de,·eloppement t>! 
unc structuration cl'u11c veritabil• << la11g11«> 
ele the.Ure >>, qui a connu Ulle e,·olution :t 
part, quoiquc dcroulee parallNPnH•nt :t 
l'eYolution lll' la, langut> courantl' clu 
milit>u urbain ou ele celle litterai1•p, ecrite 
011 pa,rlee dans Ies milicux intcllt>ct ucl:,;. 
Il :-;'a,rit d'lllll' (( hl!l!!lll' dl' thl',Hre )) COII-" ~ . 
Yentio11nelle, iffec beaucoup d'rnad~'er-
tances <le Yocabnlaire et des constnwtions 
topique:,; calqut'•es, une langue artificiell<', 
de eoni act et <k mediat ion, qui :-;e :-;ituc 
e11trc la langu<' culte <le la drama! urgil' 
origi11ale claR:-;iq ue et la langue Yintn1 c 
de la :-;ocic'te roumaiuc, dt:'veloppee da11s 
l'ambiance ek la ci,·ilisation citadine, 
imbibee de the,Uralite, recevant et con:-;er
vant Ies influences et les caracteristiques 
de ces deux sources, en contact per.i:a
nent ct vif a,·ec la langu.e << noblc >>, puri
fiet· <l'improprietes et du nonsens du 
<lranw oriirinal et e11ale11wnt av<'c la Iangue " " , . << vulgain· >> impure et parsemee de IC'1t-
motifs l't automatismps impropn•s aux 
milieux clemidoctes; <da Iangue de the,î.
tre >>, ce complexe phonetique et phonique 
enirendre << la forme thMitrale so11ore >> du b . 
spectade, << l'ell•ment primordial const1-
tutif eL materiei determinant dl' la trndi
tion theiHrnlc ,>. 

\'OY AGE D'r':TUOES 
AUX ETATS-UNIS 

J.8. 

Au debut dl' 1983 j'ai eu la, pclssibili
te - au cadre des echaugeR culturcls 
gouYer11amentaux - d'obtcnir une hoursc 
I.H.E.X. ct j'ai traYaille trois mois aux 
Jttats-Unis. E11core au pays, je Bie suis 
propose, a~·ant a ht hasc un programme 
que j'ai realise aYeC les organisaieurs, 
d'affectcr un hon delai a l'etudl• ~l l'Uui
Ycrsite de Charlottes,·ille, :t ·washington ct 
Xcw York. 

Unin,rsity of Yirginia (Charlottcsville) 
e:-;t un famcux centre d'enseignemcnt : 
projetl~ et foncle e11 182:, par ,Teffrrson ct, 
initialeml'nt n'a~·a11t plus ek 70 c'·tueliants, 
cc fover ele culture logt' :t prescnt plus de 
l-!000 etudiants qui pcunnt se specialiser 

clan:-; unP mul! it uek ele clomaines Rcicnti
fiques et d'ar1, guidt's par des professcurs 
eompeknts l't l'Xigeants. 

Ll'S <ll'UX moi:-; passt'S a l'univcrsite de 
l'E1at ek Yirginia 0111 consti~,ue une 
impo1·ta11le pfrioek el'accumulat10ns au-
1 ant pour ma sph&n• strict c de specialitt\ . 
la mu:-;iqut• hyzant int> - qm· pour l'a:-;s1-
milat ion dPs noun•autc'·s, qui refletent le 
tnw americain ek eiYili:-;ation. 

Pcnclant touk la pc'•rioek <k clocumcn
tation (~· eompris celle passee au reputc 
Centre d'etu<ks hnantines numharton 
Oaks de \Yashingt~n ou au 1,ibrary of 
Cougress) j'ai etc'! conseillee par -:\Iil?s 
Velimirovi(·. Eminent profosseur cl'hrn
toire de la musique au Departement <k 
l\Im,ique dP l' Univer:-;ite, l\Iilos Velimirovie 
est l'un des plus fanwux savants au 
domainc ele la recherchc du chant byzan
tin. Gr:\ce a lui jc poRsede de nombreux 
microfilmR de manuscrits du xrve et 
xvrc :,;iccles, deR articles ct des livres 
qui rendent facile ma recherc~1c axee :mr 
<< Les J(ekl'agaria dans la musH1ue byzan
tine ct de tradition bnrn,ntine >>. J c rcmer
cie ;\I. VelimiroYic': 1;our les longues dis
cu:-;sious de specialite, pom la, generosite 
avec laquclle ii a mis :t ma dispoRition un 
ample materiei documentairc et, egale
mcnt pour le foit de m'avoir consideree 
nou ;eulemcnt un disciple, mais aussi un 
collaborateur. 

La confrontation a-vec une ecole nou
velle pour moi, aYcc des attitudes cliffe
rente,; de cellcs europeennes <lan,; l'acces-
8ibilite de la probll•matique de la culture 
et de l'a,rt Cll genernl, a declenchll des vir
tualites qui, a present, attcndent d'etr~ 
mises au jour au profit ele la recherche a 
laquellc je me dedic. 

H.111. 

DOCUMENT A TION 
E~ TCHl~COSLOV A~UIE 

Le travail de documentat ion entrepris a 
Pra,ruc l'1 :t Bratislavc a ete tres lie a 

l:> ·1 ' , mon theml' dP plan et 1 ma propuse Uite 
incursion compa,ra1ivc au domaine ele 
l'<~volution el<' la scc'mographie au XX" 
Riecle. ,Te saYais qu't•n 'rchecoslova,quic 
on fait dm; rcchcrchcs professionnelle::; tres 85 
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serieusl\S conccmant lcs probh\nws cou
rants de la pratique scenographique et la 
theorie, l'esthetique et l'histoire de la 
scenographic, par cosequcnt, j'ai fixe 
mon attention sur les as1wcts createurs, 
reprt'isentatifs ct sur ceux ele m<1t hodologic 
ct d'innstigation specifiquc . ..\. Praguc 
j'ai d'abonl re9u l'aide permanente des 
chercheurs du Cahirwl pour l'Mucfo du 
the,Hrc tchcquc l'I lcs discussions ClWS -
avec son chef, profcsf\cur ,Jiri Hajck, ,;on 
sceretaire scicntifiquc, dr. E. Turnovsky, 
avec dr. Lya Hihova, Adolf Schcrl, .:\lar
cela Hergerova - ont eonst itue chaque 
fois une occasio11 utih• pour la confession 
de nos pn'occupations actuelles. ,Pai ega
lemcnt eu dcs rcncontrcs interessantes 
avcc dr. ,Jarmila Gabrielova, tres bon 
connaisf\em· dc notre langue ct du thefltre 
roumain, avec <lr. Vera Ptackova, spe
ciafo;te dam l'histoire ele la scenographie 
tcheque, a l'Institut de thMitre, consacre 
a la contemporaneite ct apprec1e pour 
son activite multiple. A HratiHlave, j'ai 
connu dr. Ladisla,, Lajcha, chef du sec
teur de recherches the,Urales de l'Irn;titut; 
de Science des arts, l'auteur de nombreuses 
etudes dediees {t l'histoire de la :,;ceno
graphie slovaque et a certaines pen;onnalites. 
A pre,-ent' il travaille a une etude fiUr 
l'espacc the,ltral <lan,; le fipectaclc euro
peen contcmporain, c'est pourquoi il 
dP,;irc faire, egalement' allu,-ion au X rea
lisations ,;cenique,; roumaines. GrflCe a 
lui, j'ai visite les Ateliers ele scenographie 
du The,ltre ~ational Slovaque, 011 j'ai re<;u 
des exp1ications detaill<'es de La<l i,;la ,. 
V_vchodil, arti,-te du peuplc, clirecteur <les 
Ateliers qui, Cil realite, rnnt une veri-

table u,-ine ele decor,;, avpc tous Ies com
partementfi necessain•:,; (y compri:-- une 
<'cole pour lefi futur,- techniciem) pour 
repondr~ aux _differt'llll'fi <h'I1Ulll(ks inter
ne,; ou etrangere,;. 

Aprcs ce,; cli,-cu,-sions <'1 apre,- lps rP
cherchc,; <lan,; la bibliothcqu<' j'ai pu 
n~aliser que la ,;cenographiP p,;( &1 udi('e 
cli,-tinctenwnt, clu point clP nu· pia,;( ique 
ou spectacologique. On a r<'•ali:--<' clp,; exa
men,; hi,-toriquc,; ,;ericu x ,-ur cwrt ainps 
pt•riocle,;, longucs ou eourt ps (la ,;ceno
graphie p,-t ohjPt cl\'•tudc PI <k valeur 
arti,-tique depui,; lc,; arn1<'•e,; de l'cntrc
deux-guerrc,;, lor,;qu'elle e,;t t•ntn'(' dan,
le,; fonds du .:\lu,-ee National). Les ,;olu
tion,; ,;patia,les cl'orientation,; ct tendanceH 
differente,-, l'apparknanec a des eourants 
d'art de l'epoque, le,; symboles prefere:-, 
la, d_vnamique dramatiquc <lP la ,-ceno
grnphiP, le role, dans cet!P clirection, de 
l'eclairage expressif, Ies mo.,·ens d'in
clusion des photofi et de,; projection,;, la 
manifestation des traih; participatifs : le 
l~Tisme, l'ironic. l'humour - ,;ont anal_vfies 
pour discerner de:,; pro blcmes et des aR
pects specifique,; ou dc,- particularites 
stylistiqueH de ce1tainefi figurcs proemi
nente,- (de V. Hofman, \Yenig, H_vthum, 
zielenka, Hoffmei,;ter, Oapek, l\I. Kouril, 
Muzika, 'l'roster jusqu'a ,1. Svoboda, 
r~. Y~·choclil ou le,- jeunefi ,J. 0iller, ,J. 
Malina). Il faut ajouter que lefi specta
eles que j'ai vus aux the,\tre,- de Prague 
et Rratislave ont ete, en grande mesure, 
concluants pour le ,-tade actuel ele ht 
,-cenographie tcheque. 

I.C. 
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